
Дэвис взмахнул руками, и ветер бесшумно стряхнул пыль с украшений, бережно прижав их к
конструкции. Такое движение не отняло у него и доли энергии сущности.

То же самое сделали и остальные, взмахом руки смахнув пыль.

Резиденция мгновенно стала чистой, но все еще не была отполирована. На поверхности
внешнего двора вся пыль собралась в углу. Тем не менее, они были довольны этой
резиденцией.

"Так вот где ты упоминал, что останавливался в Королевской Столице Суань". Эвелинн стояла
рядом с ним и держала его за руки.

Дэвис только кивнул, после чего сказал: "Все, чувствуйте себя как дома".

Затем он вошел в резиденцию, как будто его ничего не волновало, и Эвелинн была рядом с
ним. Остальные не были удивлены его действиями, наоборот, они выглядели так, как будто
привыкли к этому.

Те, кто не знал, что Эвелинн - его жена, уже мысленно воспринимали ее как женщину
могущественного мужчины в маске.

В резиденции Дэвис и Эвелинн направились к старой комнате первого.

Он открыл дверь и увидел яркое зрелище, которое заставило бы подумать, что это комната,
предназначенная для особого случая.

Когда Дэвис увидел, что его комната ужасно элегантна и изысканна, он лишь с улыбкой
покачал головой.

Однако он также заметил конверт, лежащий на кровати королевских размеров. Он поднял
руку, и письмо полетело ему в руки. Внутри конверта лежал небольшой пергамент.

Пергамент был сделан из кожи магического зверя. Однако на нем виднелись следы того, что с
ним уже обращались, так как конверт был слегка порван.

'Хм... Кто-то проник в резиденцию и прочитал письмо?

Дэвис задумался, размышляя, кто бы это мог быть...

Однако он не стал больше об этом беспокоиться и быстро вскрыл конверт, прочитав.

[

Уважаемый Алхимик Косой,

Я оставляю это письмо в надежде сообщить вам, что я здоров и процветаю в здравии...

]

Дэвис сделал небольшую паузу, подумав, что письмо было слишком формальным.

Неужели он произвел на нее такое впечатление, что их отношения можно назвать
натянутыми... Или это был ее способ выразить свои чувства?



'Точно...' Он вспомнил, что в отличие от неформальных писем, передаваемых через сообщения
на Земле, в этом мире всегда соблюдался формальный порядок, когда писалось письмо.

Он еще раз перечитал строку и увидел, что нет никаких признаков подделки или изменения
слов, написанных на Языке Небесных Слов. 'Пока что злоумышленник ничего не сделал с
пергаментом, кроме как прочитал его'.

Он кивнул, а затем продолжил читать.

[

К тому времени, когда вы прочтете это письмо, я уже давно поселюсь в городе Павлос со
своими родителями и младшей сестрой. Я хотел бы поблагодарить вас за гостеприимство и за
все Камни Духа, которые вы дали мне из щедрости.

Я прекрасно понимаю, что работа, которую я проделал, чтобы служить вам, ни в какое
сравнение не идет с тем огромным богатством, которое вы мне дали. Тем не менее, щедрость,
которой вы меня одарили, очень поможет мне и моей семье в настоящем и будущем.

Если у господина Скифа будет время посетить город Павлос в будущем, то я обещаю, что я и
моя младшая сестра окажем вам величайшее уважение, которого вы заслуживаете за ваше
великодушие.

Также прошу простить вашего слугу, который слишком потакал вашей доброте и пытался
воспользоваться этой моей последней просьбой.

- Наталья Астория

]

Письмо было очень коротким, передавая лишь чувства благодарности и почтения. Последняя
строка говорила о том, что она считает себя его слугой.

На это Дэвис не знал, что ответить, так как был ошеломлен.

Он действительно приказывал ей, но не было необходимости называть себя его служанкой,
верно?

Что касается того, что она воспользовалась им...

'Что это было?' Дэвис задумался, и тут его осенило: "Ее просьба купить формации с моей
помощью?".

Рядом с ним Эвелинн тоже прочитала письмо и спросила с блеском в глазах: "Ты собираешься
в Павлос Сити?".

Она уже знала, кто такая Наталья, и слышала о ней, поэтому ее это не сильно беспокоило. Она
не знала, где находится город, и не потрудилась спросить. Она только хотела знать, поедет ли
ее муж на встречу с этой женщиной.

Дэвис покачал головой: "Нас преследуют. Не думаю, что у меня есть роскошь ехать в город
Павлос, да и у нас нет времени, чтобы встретиться с ней и поболтать".



"Будет лучше, если я позволю ей жить спокойно, чтобы не навлечь на нее опасность просто
своим посещением".

Эвелинн кивнула головой в знак согласия.

Однако Дэвис чувствовал себя немного неуверенно.

Письмо было прочитано незваным гостем, значит, он или она, или целая группа знает место,
куда отправилась Наталья... Значит ли это, что она в опасности из-за него?

Дэвис задумался на мгновение, прежде чем покачать головой. Казалось маловероятным, что
им грозит опасность, ведь письмо было оставлено просто так.

Стало ясно, что люди, оставившие письмо, скорее всего, нацелились на Алхимика Скифа по
каким-то неизвестным причинам.

Только если он направится в город Павлос и встретится с Натальей, она может столкнуться с
опасностью. Если же он не пойдет, то, по его мнению, ее жизнь будет относительно свободна
от неприятностей.

Поразмыслив некоторое время, Дэвис решил, что не пойдет на встречу с Натальей.

======

Время шло.

Все, кто находился в двух каретах, заняли свободные комнаты, которые были разбросаны
вокруг, и устроились поудобнее, как будто наконец-то оказались дома.

Отдохнув некоторое время, Дэвис вышел из своей комнаты, сказав Эвелинн оставаться в
комнате. Но, подумав, он покачал головой и вернулся в комнату, передумав.

На глазах у смущенной Эвелинн он сказал: "Пусть они придут ко мне".

Эвелинн сделала паузу, прежде чем кивнуть головой в знак согласия. Ей тоже не нравилось,
что ее муж преследует благополучие каждого.

Если их что-то беспокоило, они должны были прийти к нему.

По крайней мере, так она думала.

Как и ожидалось, через час кто-то постучал в их дверь.

Когда Эвелинн встала, чтобы открыть его, она почувствовала, что это бледный Даниуис. Она
слегка жестом пригласила собеседника войти внутрь.

Кивнув, Даниуис вошел и с благодарностью сказал: "Должен сказать... Без вас я и моя семья
сейчас были бы в прошлом".

Дэвис только усмехнулся и жестом пригласил его сесть за стол.

Когда Дэнюи сел, он вздохнул: "Я никогда не думал, что паду так низко... Я думал, что ступень
Моря Закона была в моей власти, но вместо этого она разрушила меня и заставила страдать



людей Наемников Облачной Весны, включая Глина".

Дэвис молча слушал, позволяя своему дедушке излить свои эмоции по этому поводу. Вероятно,
у него было столько опасений, но он не мог поделиться ими со своей семьей, потому что не
хотел обременять их своими переживаниями.

Так продолжалось несколько минут, пока Даниуис не перешел к делу: "Лекарственная пилюля
королевского класса, которая могла бы вылечить меня, продается только в обмен на Духовные
Камни Среднего или Высокого Уровня. Вот..."

Даниуис протянул руку, и в его ладони оказалось пространственное кольцо пикового уровня
земного класса. Дэвис бесцеремонно взял пространственное кольцо и надел его на палец,
связав с ним часть своей сущности души, что было не так уж и много.

Внутри пространственного кольца находилось 50 000 Духовных Камней Среднего Уровня, что
позволяло ему купить несколько Сокровищ Королевского Класса.

Его глаза расширились от удивления, и он посмотрел на Даниуи.
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